Herzlich Willkommen im Restaurant
Welcome to our restaurant
Cordiale bienvenue au restaurant

WALLISERKANNE
TASCH

Life's too short.
Start with Dessert!

Barbara Streisand

Offen
ouvert | open

12.00 — 14.00 | 18.00 — 22.30

Letzte Bestellung
derniére commande | last order

13.45| 21.45

@ MATTERHORN-INN
TASCH #» »


https://www.azquotes.com/quote/415653?ref=funny-food
https://www.azquotes.com/quote/415653?ref=funny-food

Suppen | Soupes | Soups

CHF

Tomatencremesuppe @ 10
Creme de tomates
Tomato cream soup

Suppe “Matterhorn” mit Zwiebeln, Toast Brot, Spiegelei und Schinken 12
Soupe “Mont Cervin” avec oignons, pain de mie, ceuf au plat et jambon
Soup “Matterhorn” with onions, toast, fried egg and ham

Gulaschsuppe 12
Soupe de goulash
Goulach soup

Vorspeisen | Hors d'oeuvres | Starters

CHF

Griiner Salat @ small 7
Salade verte | Green Salad 12

Gemischter Salat @ small 9
Salade mélée | Mixed salad 16

Tomaten-Biiffelmozzarella mit Basilikum Pesto “Insalata Caprese” @ small 16
Tomates, mozzarella de bufflonne et pesto au basilic 22
Tomatoes, buffalo mozzarella and basil pesto

Rindstatar mit Toast 70 gr 18
Tartare de beceuf avec du toast 140 gr 31
Beef tatar with toast

Rindscarpaccio mit Rucola Salat und gehobeltem Kase small 18
Carpaccio de bceuf avec salade de roquette et fromage effilé 25
Beef carpaccio with rocket salad and shaved cheese

Walliserteller mit Trockenfleisch, Speck, Rohschinken, Hauswurst und Hobelkdse small 18
Assiette valaisanne avec viande séchée, saucisse maison, lard, jambon cru et fromage 25
Valais plate with dried meat, house sausage, bacon, raw ham and sliced cheese

Vitello Tonnato small 18
Kalbfleisch an Thunfischsauce 25

Viande de veau avec une sauce de thon
Sliced veal with tuna sauce

@ = Vegetarisch | végétarien | vegetarian



Hamburger

Regular Burger
Hamburger 120g, Salat, Cocktail Sauce

Hamburger 120g, salade, sauce cocktail
Hamburger 120g, salad, cocktial sauce

Cheese Burger
Hamburger 120g, Kése, Salat, Cocktail Sauce
Hamburger 120g, fromage, salade, sauce cocktail
Hamburger 120g, cheese, salad, cocktial sauce

Alpen Burger

Hamburger 120g, Speck, Kase, BBQ Sauce
Hamburger 120g, lard, fromage, sauce BBQ
Hamburger 120g, bacon, cheese, BBQ sauce

Matterhorn Burger

Hamburger 120g, Raclettekése, Schinken, Zwiebeln, Pilze

CHF
12

14

17

19

Hamburger 120g, fromage raclette, jambon, oignons, champignons
Hamburger 120g, raclette cheese, ham, onions, mushrooms

Mexican Burger
Hamburger 120g, Kése, Peperoni, scharfe Salami

Hamburger 120g, fromage, pepperoni, salami piquante

Hamburger 120g, cheese, peppers, spicy salami

Extra Belag | Extra condiments | Extras
Doppelt Fleisch | double viande | double beef
Spiegelei | ceuf frit | fried egg
Tomaten | tomates | tomatoes
Zwiebeln | oignons | onions

Speck | lard | bacon

Extra Beilagen | Extra accompagnement | Extra sides
Kleiner Salat | petite salade | small salad

Pommes Frites | pommes frites | french fries

19
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Fleisch | viande | Meat

Schweins Cordon bleu 28

Cordon bleu de porc
Pork cordon bleu

Rumpsteak an griiner Pfeffersauce 32

Rumpsteak a la sauce au poivre vert
Rump steak with green pepper sauce

Kalbsgeschnetzeltes “Ziircher-Art” 39

Emincé de veau a la Zurichoise
Sliced veal Zurich style

Schweinsschnitzel Walliser Art mit Tomaten und Kase liberbacken 26

Escalope de porc a la Valaisanne gratiné avec tomate et fromage
Pork escalope Valais style with tomato and cheese au gratin

Paniertes Schweinsschnitzel 24

Escalope de porc pané
Breaded escalope of porc

Beilagen zur Auswabhl
Choix de garniture | Garnish choice

Pommes frites | Reis | Nudeln | Kroketten | Rdsti und frisches Gemiise
Pommes frites | riz | nouilles | croquettes | rosti et fraiches légumes

French fries | rice | noodles | croquettes | rdsti and fresh vegetables

oder

Fitnessteller
mit bunt gemischten Saisonsalaten
Salade mélée come garniture | Mixed season salad as garnish
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Heisser Stein | a Iardoise | hot stone

Inklusive 3 Saucen und Beilage lhrer Wahl
Inclue 3 sauces et garnitures au choix | including 3 sauces and garnish at choice

Rindsfilet 180g 2509
Filet de beeuf 46 54
Beef fillet
Rindsentrecote 180g 250g
Entrecbte de boeuf 39 48
Beef entrecote
Schweinesteak 180g 250g
Steak du porc 32 37
Pork steak

Unser Hit | Notre spécialité | Our hit

Dry aged Cote de Boeuf (zirka 5009) fur 1 Person
Cote de beeuf vieilli a sec (a propos 500 g) pour 1 personne

Dry aged beef prime rib (about 500 g) for 1 person

zum teilen

a partager

to share

“Dry aged” Fleisch wird wahrend drei bis acht Wochen am
Knochen in klimatisch kontrollierten Kiithlrdumen gelagert.

La viande «dry aged» est conservée entre trois a huit semaines
a l'os en chambre froide a température contrblée.

Dry aged meat is stored through three to eight weeks on the
bone in climate-controlled cold storage rooms.

Beilagen zur Auswabhl
Choix de garniture | Garnish choice

Pommes frites | Reis | Nudeln | Kroketten | R6ésti und frisches Gemiise
Pommes frites | riz | nouilles | croquettes | rosti et fraiches Iégumes

French fries | rice | noodles | croquettes | rdsti and fresh vegetables

4009
73

400g
59

CHF

69

79
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Walliser Spezialitaten
Spécialités regionales | Regional specialities

CHF
Kéaseschnitte natur | Crolte au fromage nature | Cheese toast plain %) 18
mit Speck und Spiegelei | au lard et ceuf frit | with bacon and fried egg 22
mit Schinken und Spiegelei | au jambon et ceuf frit | with ham and fried egg 22
“Matterhorn Résti” mit Speck und Spiegelei 24
“Rosti Matterhorn” avec lardons et ceuf frit
“Matterhorn R&sti” with bacon and fried egg
“Walliser ROsti” mit Schinken, Kdse und Spiegelei 24
“Rosti Valaisanne” avec jambon, fromage et ceuf frit
“Valais style Rosti” with ham, cheese and fried egg
“Fischer Rosti” mit rosa Lachs und Dillsauce 28
“Rosti du pécheur” avec saumon rose et sauce a I'aneth
“Fisherman Rosti” with pink salmon and dill sauce
Rosti mit Saison Gemiise @ 24
Rosti aux [égumes de saison
Rosti with season vegetables
Hausgemachtes Kidsefondue Natur @ 24
Fondue fromage fait maison
Homemade cheese fondue
Fondue mit Tomaten | a la tomate | with tomato @ 26
Fondue mit Alpenkrautern | avec les herbes alpines | with alpine herbs @ 25

alle unsere Fondues servieren wir mit Brot und/oder Kartoffeln
nous servons les fondues avec du pain et/ou des pommes de terre
we serve the fondues with bread and/or potatoes
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Fisch & Portugiesische Spezialitaten
Poisson | Fish & Especialidades Portuguesas

Sautierte Riesencrevetten mit Knoblauch und Beilage nach Wahl

Crevettes géantes sautées a I'ail — accompagnement a choix
Sauted king prawns with garlic and side dish of your choice

“Bacalhau a moda da casa” | Gebratener Stockfisch mit Zwieben und Kartoffelsouflé

Morue séchée frit avec oignons et souflé de pommes de terre
Roasted dried cod fish with onions and potato souflé

“Bacalhau a zé do pipo”

Gebratener Stockfische gratiniert mit Zwiebeln, Mayonnaise und Kartoffelstock
Moure séchée frit gratinée avec oignons, mayonnaise et purée de pommes de terre
Roasted dried cod fish gratinated with onions, mayonnasie and mashed potatoes

“Bitoque de porco” | Schweinssteak mit Spiegelei und Pommes Frites

Steak de porc avec ceuf frit et les pommes de terre frites
Pork steak with fried egg and french fries

“Bitoque de vaca” | Rindssteak mit Spiegelei und Pommes Frites

Steak de beoeuf avec ceuf frit et les pommes de terre frites
Beef steak with fried egg and french fries

“Carne de porco alentejana” | Gebratenes Schweinefleisch mit Muscheln und Kartoffeln

Viande de porc roti avec mules et pommes de terre
Roasted pork with mussels and potatoes

“Francesinha” | Toast, Spiegelei, Wurst, Rindssteak, Schinken, Kdse und Pommes Frites

Toast, ceuf frit, saucisse de porc, steak de bceuf, jambon, fromage et pommes frites
Toast, fried egg, pork saussage, beef steak, ham, cheese and french fries

Beilagen zur Auswabhl
Choix de garniture | Garnish choice

Pommes frites | Reis | Nudeln | Kroketten | Rosti und frisches Gemiise
Pommes frites | riz | nouilles | croquettes | rosti et fraiches légumes

French fries | rice | noodles | croquettes | rdsti and fresh vegetables

CHF

36

28

29

28

34

28

29
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Telgwaren | Pates | Pasta

CHF
Spaghetti Bolognese 26
Spaghetti Carbonara mit Speck, Ei und Kase 26
Spaghetti Carbonara avec lardon, ceuf et fromage
Spaghetti Carbonara with bacon, egg and cheese
Spaghetti aglio, olio e peperoncino @ 23
Spaghetti a l'ail, I'nuile d'olive et peperoncini
Spaghetti with garlic, olive oil and peperoncini
Penne all’Arrabbiata mit Cherry Tomaten @ 24
Penne a la sauce aux tomates piquante avec tomates cerises
Penne on spicy tomato sauce with cherry tomatoes
Tagliatelle Walliserkanne — Currysauce, Zucchini und Krevetten 26
Tagliatelle a la sauce au curry, courgettes et crevettes
Tagliatelle on curry sauce, courgettes and shrimps
Rabatt auf kleine Portionen | Remise sur les petites portions | Discount on small portions 3
CHF
Margherita @ 18
Tomatensauce, Mozzarela, Basilikum
Sauce de tomates, mozzarella, basilic
Tomato sauce, mozzarella, basil
Prosciutto 20

Tomatensauce, Mozzarella, Schinken
Sauce de tomates, mozzarella, jambon
Tomato sauce, mozzarella, ham
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PIZZA

Diavola

Tomatensauce, Mozzarella, scharfe Salami
Sauce de tomates, mozzarella, salami piquant
Tomato sauce, mozzarella, spicy salami

Quartro Stagioni

Tomatensauce, Mozzarella, Oliven, Pilze, Schinken, Artischocken
Sauce de tomates, mozzarella, olives, champignons, jambon, artichauts
Tomato sauce, mozzarella, olives, mushrooms, ham, artichokes

Quartro Formaggi %)

Tomatensauce, Mozzarella, Gorgonzola, Sbrinz, Fontal
Sauce de tomates, mozzarella, gorgonzola, sbrinz, fontal
Tomato sauce, mozzarella, mozzarella, sbrinz, fontal cheese

Prosciutto e Funghi

Tomatensauce, Mozzarella, Schinken, Pilze
Sauce de tomates, mozzarella, jambon, champignons
Tomato sauce, mozzarella, ham, mushrooms

O' Sole Mio

Tomatensauce, Mozzarella, Rucola, Rohschinken, Cherry Tomaten, Sbrinz
Sauce de tomates, mozzarella, salad de roquette, jambon cru, tomates cerises, sbrinz
Tomato sauce, mozzarella, rocket salad, raw ham, cherry tomatoes, sbrinz cheese

Tonno e Cipolle

Tomatensauce, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebeln
Sauce de tomates, mozzarella, thon, oignons
Tomato sauce, mozzarella, tuna fish, onions

Vegetariana @

Tomatensauce, Mozzarella, Saisongemiise
Sauce de tomates, mozzarella, Iégumes de saison
Tomato sauce, mozzarella, season vegetables

Hawaii

Tomatensauce, Mozzarella, Ananas, Schinken
Sauce de tomates, mozzarella, ananas, jambon
Tomato sauce, mozzarella, pineapple, ham

Matterhorn

Tomatensauce, Mozzarella, Speck, Schinken, Raclette Kase
Sauce de tomates, mozzarella, lard, jambon, fromage raclette
Tomato sauce, mozzarella, bacon, ham, raclette cheese

CHF
21

24

24

21

26

20

23

23

24
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Guten Appetit

Bon appétit | Enjoy your meal

Bei Allergien oder Unvertraglichkeiten kann Ihnen unser Service weitere
Informationen geben oder Alternativen anbieten.
* Kann mit Antibiotika oder Leistungsforderer erzeugt worden sein.

In case of allergies or food intolerances,
our service provide further information or offer alternatives.
* May have been produced with antibiotics or performance enhancers.

En cas d'allergies ou d'intolérances alimentaires, notre service peut vous
donner plus d'informations ou proposer des alternatives.
* Peut avoir été produit avec des antibiotiques ou des améliorateurs de performance.

Deklaration | declaration | déclaration:

Gefliigel | poultry | volaille CH EU Brazil*

Rind & Kalb | beef & veal | bceuf & veau CH EU Argentina*
Lamm | lamb | agneau CH EU New Zealand*
Schwein | pork | porc CH EU

Wurstwaren | sausages | saucisses CH EU

Fisch & Meeresfriichte | fish & seafood | CH EU Norway

poisson & fruits de mer

Alle Preise sind in CHF inklusive Service und MwsSt.
Prices in CHF including service & Tax | Prix en CHF compris service & TVA
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